- N MAGNA

(3204

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De|[very no. / Date: 7198983 / 05.09.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043068
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.06.2019
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30022720 / 16.07.2019
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax; 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station; 14248

Delivery note

Weights {gross/net) -
Gross weight 2,383,425 KG Net weight 1.787,625 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 225 PC 1.787,625 KG

Transmission Housing cp!
Customer article number: 2510630003Fosition

800001 TBA-501494 9 PC 131 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501711 54 PG 464 KG

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispaich: 03 Truck Forwarder \% D?/{A ‘\ 8 L\ Z

terms of delivery: FCA Bad Windsheim SE ? 6 6 g ln 0]

KUEHNEAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ‘)‘z S

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: q

Quantita Imballi: Eﬁ,

Conformitiglle schedeld'imT“U:

Data co : ,,Q | %

Firma g]
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgessllschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65993568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: (00008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Burgbernheimer Strasse 5

SHPMT.REF.NO. : 242127

RECEPIENT -PLANT-CUST: 0100

-NUMBER: 30005665

GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

UNLOADING POINT:

05.09.2019-14:04
Page 0i.1
14248

STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:
CARRIER:

Truck (Custome
Schweitzer

D-91438 BAD WINDSHEIM

1-70026 MODUGNO

-NUMBER:

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 16.249
CONTAINER ID: LB SC 420

DN-NO REF.NO. CUST. GTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7198949 0550722441 1.680 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5600032817
09.09.2019 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 6 - X 280 TBA-520921

P: 120 - X 0 TBA-501668

B 120 - X 0 TBA-520880

P: 6 - X 0 TBA-550528
7198950 0550723441 1.680 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
09.09.2019 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 Ps 6 - X 280 TBA-620921

P: 120 - X 0 TBA-501668

P: 120 - X 0 TBA-520880

P: 6 - X 0 TBA-550528
7198351 0550724441 1.680 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
09.09.2019 (550724441 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 280 TBA-520921

P: 120 - X 0 TBA-501668

P: 120 -~ X 0 TBA-520880

P: 6 - X 0 TBA-550528 .
7198952 (550730430 1.680 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
09.09.2019 0550730430 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 280 TBA-520921

P: 6 - X 0 TBA-550528

p: 120 - X 0 TBA-520880

P: 120 - X 0 TBA-501668
7198961 2510312261 30 PC S/ Cluteh Housing cpl 5500041214
10.09.2019 2510312261 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P l- X 30 TBA-501494

P: 6 - X o TBA-501712
7198962 2500326202 35 PC S/ Transmission Housing 5500039203
06.09.2019 2500326202 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: L = X 3 TBA-501494

P: 6 - X 0 TBA-501623
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004
-NO:

Magna PT B.V. & Co. KG

0000008003

Burgbernheimer Strasse &

D-91438 BAD WINDSHEINM

SHPMT.REF.NO. : 242127

RECIPIENT

HAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

05.09.2019-14:04
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER :

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND I1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 16.249
DN-KD REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NQ.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7198963 2500326401 60 PC S/ Clutch Housing 5500034501
06.09.2019 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X a0 TBA-501494

P: 12 - X 0 TBA-501622
7198964 2500643600 420 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
06.09.2019 2500643600 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 12 - X 38 TBA-501494

P: 72 - X 0 TBA-501492
7198981 2510311661 210 PC S/ Clutch Housing ¢pl 5500039229
06.09.2019 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - X 3t TBA-501494

P: 42 - X 0 TBA-501712
7198983 2510630003 225 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
17.09.2019 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 9 - X 25 TBA-501494

P: 54 - X 0 TBA-501711
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer « Comeliusstr, 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 80 1544 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de
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Frachiiuhier (Name, Anachiifl, Land)
Transporterr (nom, adresse, pays)
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Austisferungsort des Guies
Liew prévu pour |a livralson da Ia marchandise

Nachfolgende Frachtfihrar {Name, Anschrift, Land)
Transporeurs succassifs (nom, adresse, pays)
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Verbehalte und Bemarkungen des Frachtfthrer
Réserves et obsenvatlons des lrensposteurs

The freight forwarder as menti
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Rickerstattung
Remboursament
Frachtzahlungsanwelsungen
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UN-Nummer Een Gefahrzetielmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelpeschrénkungscode 19 2u zahlen vor: Absender Wahrung Emgfan?er
Numéra UN s.Nr.9  |Numéro d'etiguetie Grouge Code de restdction A paver par: L'expsditaur Monnale La Dastinataira
Nom o d'emballage en funnels Fracht
UN voltNeg Prix de transport
EnmaBigungen
Anwelsungen des Absanders (Zoll- und sonstige amtfiche Behandlung) Sondervorschriften Reductions
13 Instrzetions de Fexpéditeur (fomalités douaniares et autres} Prescrptions particulléres ggu;ldsghensumme
Zuschldge
Suppléments
Nebengeblhren
Frals
Sopstigas
Di\narsg +
Zu zahlende Gesami-
stimme/Total & paver

Besandera Verelnbarungen
Cenventions particuligres
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Euro-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Palette . Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Falette 1
: &
26 Vertragsparntner des Frachtiiihrers 4
Bastétigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestaligung des Fahrers/Dalum/Unterschnit
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